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ACCESOS. EI ascensor se situaré en el lateral de la plazoleta {en primer plano) y las escaleras saldrén al fondo, junto al chalet. /A.r.

Alfa-San Andrés quedaré unido a Isasi
con escaleras mecanicas y un ascensor

Los futuros accesos saldrdn de Makalarro y el

elevador ascenderd a la plaza de El Corte Inglés

R. Z.EIBAR

La nueva urbanizacién de Alfa-
San Andrés, que albergara varios
bloques de viviendas y el centro
cometrcial de El Corte Inglés, esta-
ra unida a las zonas de Isasi y Ba-
rrenengua mediante escaleras me-
canicas y un ascensor de uso pa-
blico. E1 Ayuntamiento de Eibar
ha aprobado, con caricter inicial,

la segunda fase de 1a unidad de ac--

tuacion residencial de este &mbi-
to, que recoge las actuaciones ur-
banisticas previstas en el lado del
rio situado entre el final de la ca-
lle Ego Gain y los edificios de E1
Corte Inglés.

Las principales novedades de la
segunda fase de este proyecto de
urbanizacion se refieren a los ac-
cesos, que han experimentado al-

gunos cambios con respecto a las
previsiones iniciales.

Un ascensor a la plaza

En el primer proyecto presentado
por los promotores se planteaban
dos tramos de escaleras mecani-
cas. Uno que iba desde el paseo
junto al rio hasta la plazoleta re-
sultante en la cubierta del edificio
de menor altura de El Corte Inglés.

Los seguros particulares deberan pagar los
danos por el temporal en Eibar y Ermua

A.R.EIBAR

El Consorcio de Compensacion de
Seguros (CCS);entidad publica
perteneciente al Ministerio de Eco-
nomia, se encargara de indemni-
zar los dafios de las personas y bie-
nes asegurados de casi 300 muni-
cipios afectados por el temporal
de viento del pasado fin de sema-
na. Ni Eibar ni Ermua se encuen-
tran dentro de este listado y, por
tanto, tendran que ser los seguros
contratados por los propios parti-
culares quienes tengan que hacer

frente al pago de los dafios ocasio-
nados por los fuertes vientos. Den-
tro de este listado de trescientos

municipios se encuentran, funda-.

mentalmente, localidades de la cos-
ta. Deba, por ejemplo, se ha inclui-
do en este conjunto de municipios
en los que los perjuicios ocasiona-
dos seran abonados por el Consor-
cio de Seguros. Mas de un veinte-
na de municipios vascos se ha in-
cluido en este listado.

En un comunicado emitido por
esta entidad, el director general
del CCS, Ignacio Machetti, sefiald

que el organismo se hara cargo de
los danos ocasionados en esas zo-
nas, al tratarse de vientos superio-
res a los 135 kilometros por hora,
con lo que se catalogan como «tem-
pestad ciclonica atipica».

Se trata, por tanto, de un suce-
so extraerdinario, cuya indemni-
zacion corresponde por ley al CCS
siempre que el dafio se haya pro-
ducido en una persona o bien que
cuente con un seguro. En el resto
de municipios afectados por ra-
chas de viento inferiores, seran
las aseguradoras correspondien-

Y la segunda escalera, desde dicha
plazoleta hasta el alto de Isasi,
para continuar luego el acceso por
un camino que se habilitaria en-
tre los edificios de la Escuela de
Armeria y el colegio de La Salle.

Pero en el nuevo proyecto apro-
bado, y como principal novedad,
la subida desde el paseo hasta la
plazoleta de El Corte Inglés se rea-
lizara mediante la instalacién de
un ascensor exterior y panorami-
co de uso publico. Desde esta pla-
za plblica, que tendra unas di-
mensiones similares a Untzaga,
se podra pasar a la calle Barre-
nengua, y desde ahi a Torrekua y

tes las que deberan pagar las in-
demnizaciones.

El Consorcio sefialé en el co-
municado que, si los asegurados
afectados hubiesen presentado
ya su solicitud de indemnizacién
ante su entidad aseguradora, el
organismo ptblico se coordina-
ra con esas companias para ha-
cerse cargo de la indemnizacién
correspondiente, lo que podria
hacer mediante el reembolso a la

El Consorcio se hard
cargo de los dafios en
localidades en las que
el viento fue superior
a 135 kilémetros

LA URBANIZACION

P> Primera fase: Parte correspondiente
a las zonas residencial y comercial,
obras gue se encuentran muy avan-
zadas, asi como a la urbanizacién
dellado de las casas. Se han cons-
truide dos edificios y quedan otros
dos por levantar. El Corte Inglés es-
tard terminado para noviembre.
P~ Segunda fase: Espacio comprendido
entre Ego Gain y el edificio bajo de
El Corte Inglés, que incluye el tra-
tamiento de taludes hacia Isasi y la
construccién de los accesos ahora
aprobados.

P Tercera fase: Reforma, encauza-
miento y descubrimiento del cau-
ce def rio Ego a su paso por la zona.
Aunque era la tercera fase fue la
primera que se ejecutd.

al barrio de Amana.

Y para ascender hasta Isasise
dispondran dos tramos de escale-
ras mecanicas, pero no por don-
de se preveia al principio. La idea
ahora es que el primer tramo de
escaleras mecéanicas salga en un
punte mas cercano a Ego Gain,
de forma que vaya subiendo ha-
cia Isasi, para que un segundo tra-
mo llegue a desembocar a la altu-
ra del desaparecido paso de Ma-
kalarro, gue antignamente dabe
acceso desde Isasi al interior de
la fabrica de Alfa.

Este punto de desembarco de la
rampa automatica se situara fren-
te a la farmacia de Isasi, lo que
permitira a los vecinos continuar
su trayecto por esta calle hasta po-
der alcanzar el tramo de escaleras
mecanicas situado en el principio
de la calle José Antonio Gisasola
v acceder de esta forma a las ca-
sas de Romualdo Galdos.

El coste de todos estos accesos
(escaleras mecanicas y ascensor)
serd sufragado integramente por
los promotores del nuevo comple-
jo residencial de Alfa-San Andrés
y de El Corte Inglés, ya que en su
momento quedd incluido como
coste de urbanizacién.

Los trabajos para poner en
marcha estos accesos se llevaran
a cabo este mismo afio, pues es-
tas actuaciones estan vinculadas
ala apertura del nuevo centro co-
mercial de El Corte Inglés, pre-
vista, segiin sus responsables,
para noviembre.

aseguradora de la indemnizacién
que ésta, en su caso, hubiese an-
ticipado.

«8i el asegurado afectado ya hu-
biese presentado su solicitud de
indemnizacién en el propio Con-
sorcio de Compensacion de Segu-
ros, éste tramitara dicha solicitud,
valorard los dafios y abonara la in-
demnizacion mediante transferen-
cia bancaria en la cuenta designa-
da por el propio aseguradon», afia-
de el organismo.

En el caso de que no se hayan
presentado todavia, el CCS pidié
gue se remitan «a la mayor breve-
dad posible» a la oficina de la De-
legacion Regional del CCS direc-
tamente o a través de su entidad
aseguradora, agente de seguros o
corredor de seguros.
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Berbalagun ofrece 14 actividades para
fomentar el euskera hablado en Ermua

Habré cursos de maquillaje, masaje, reflexologia, peluqueria, excursiones

y mds iniciativas que se desarrollarian desde febrero hasta julio

AINHOA LASUEN ERMUA

El programa de fomento del euske--

ra hablado en Ermua, Berbala-
gun, oferta ocho cursos y seis ac-
tividades de diversa indole para
la campaiia que comienza hoy. Si
bien en este programa tienen pre-
ferencia las personas que partici-
pan en la iniciativa, cualquier er-
muarra puede tomar parte, con el
inico requisito de hablar en euske-
ra. Los cursos se llevardn a cabo
desde el mes de febrero hasta julio,
aunque se cuenta con una serie de
actividades complementarias que
se desarrollaran desde hoy mismo.

La primera de las iniciativas,
serd la del ‘txikiteokide’. Se lle-
va a cabo todos los tltimos vier-
nes de mes, comenzando por hoy.
Se trata de un ‘txikiteo’ en euske-
ra al que se suman las personas
gque desean participar y que co-
mienza a las 20 horas en el Her-
ga. Esta actividad se ha desarro-
llado en campanas anteriores y
debido al éxito cosechado se re-
pite durante este curso. Ademas
el dia 28 de febrero, se llevard a
cabo una salida a una sidreria.
La comida se celebrara al medio-
dia‘'en Hernani y a la vuelta se
parara en Zarautz, para llegar a
Ermua a las 20 horas.

Otra de las actividades que se re-
petira debido a la buena aceptacién
de ediciones precedentes serd la de
‘Ermua ezagutuz' . Esta iniciativa
consiste en la visita guiada por er-
muarras que conocen la historia
de la villa, Se celebrara el 30 de
mayo a las 11 horas. Se saldrd de la
plaza de Patxi visitando lugares
emblematicos o sorprendentes del
municipio. Por ejemplo, el afio pa-
sado se pudo ver in situ un refugio
que se utlizaba en Ermua en la
Guerra Civil, que se encuentra ain
bajo el Hogar del Jubilado.

Cada mes, la primera cita de
Berbalagun se concreta en su con-
curso de trivial, que este afio se-
guira adelante. El 19 de junio se
llevaré a cabo una cena y la excur-
sion de esta edicidén se dirigira a
Atapuerca.

Ocho cursos

En cuanto a los cursos, el prime-
ro de ellos es el de reposteria. Se
celebrara los dias 4, 11 y 18 de fe-
brero. Costara 5 euros. El curso de

‘masaje se repetira, comenzando

el 25 de febrero y continuando el
4y el 11 de marzo.

La decoracion de interiores sera
otra de las materias que se tocara
en la actual camparia de Berbala-
gun, con el curso que se desarro-
llara el 18, 25 de marzo y 1 de abril.

REPOSTERIA. El programa de Berbalagun ofrece, entre otros, un curso de reposterfa. /EL CORRED

PROGRAMACION

p-Cursos: Reposteria, masaje, deco-
racién, maquillaje, manualidades,
reflexologia, peluquerfa, danza.
-Actividades: ‘Txikiteokide', salida a
la sidrerfa, ‘Ermua ezagutuz’, tri-
vial, cena y excursion Atapuerca.

Cualquier ermuarra
puede tomar parte en
las actividades
organizadas, con el
tinico requisito de
conocer el euskera

También habra un curso gra-
tuito de maquillaje los dias 15, 22
¥ 29 de abril. En cuanto a las ma-
nualidades, en esta ocasion se han
elegido el fieltro y el cuero. El cur-
so se impartira los dias 6, 13 y 20
de mayo. Costara 10 euros.

La reflexologia sera la materia
a practicar en el curso que se lle-
vard a cabo los dias 27 de mayo y
3 ¥ 10 de junioe. Por tltimo habra

cursos de peluqueria el 17, 24 de
junio y el 1 de julio y de danza del
vientre los dias 8, 15 y 22 de julio.
Todos se celebraran en Lobiano,
a partir de las 19 horas, ¥ la ma-
yor parte de ellos son gratuitos.

Las personas que deseen ins-
cribirse, tanto para las activida-
des como para los diferentes cur-
sospodran llamar al teléfono
639414205.

Un taller estudia
la perspectiva
feminista de la
mujer africana

A.LASUEN ERMUA

Las Escuelas de Empodera-
miento de Ondarroay de Er-
mua han organizado un taller
que analizara durante este fin
de semana las perspectivas fe-
ministas de la realidad de las
mujeres africanas. La propues-
ta se incluye en la Escuela de
Empoderamiento, dentro de la
linea del feminismo.
| La actividad abarcara seis
horas lectivas divididas en dos
jornadas, la del viernes y la del
sabado. La primera sesion se
desarrollara hoy, de 17:00 a
19:30 horas, la segunda se cele-
brara mafiana sabado, desde
las 10 a las 13.30 horas. Este ta-
ller se celebrara en la sala de
conferencias del ayuntamien-
- to de Ondarroa.

La inscripcion cuesta 5 eu-
ros ¥ las personas participan-
tes pueden, si son universita-
rias, recibir medio crédito por
su participacion en este médu-
lo. La formadora ser4 la nati-
va Remei Sipi.

La intencion de este taller
es evitar la mirada estereoti-
pada hacia otras civilizacio-
nes y tratar de conocer de pri-
mera mano a las mujeres afri-
canas, la historia de sus lu-
chas y sus anhelos, cémo par-
ticipan y qué estrategias cons-
truyen para conseguir
avanzar, analizandolo desde
los debates qué mantienen en
la actualidad las organizacio-
nes feministas africanas.

Las personas que deseen mas

. informacién o inscribirse en el
- taller podran hacerlo en el te-
léfono 943171030 o acudiendoe a

la Casa de la Mujer de Ermua.

Ermuan kantuan

La iniciativa ‘Ermuan kantuan’
volvera a las calles mafiana. A
partir de las 12.30 horas los er-
muarras que deseen participar
podran acudir ala plaza Car-
denal Orbe.

TELEFONOS INTERES

P URGENCIAS
S0S DEIAK ...

P HOSPITALES
Hospital Mendaro
Ambulatorio de Eibar . 943 032 500
Ambulatorio de Eibar (Turrekua 943 032 650
Ambulaterio de Ermua . ..... 943 032 630

> POLICIA MUNICIPAL

.. 943 032 800

Eibar . 943708 424

Ermua 943 176 300
P ERTZAINTZA

(3] g SRR 943 531 700
.‘ BOMBEROS Toda la provincia 112
P> TRANSPORTES
| Euskotren ...902 543210
| PesaEibar ... 902 101 210
{ Lurraldebus v v s s
| Bizkaibus 902 222265

TAXIS

Eibar s 943203071y 943 201 325

EFMUAN wvia i i iisine 943 170 396

AYUNTAMIENTOS

Eibar (Centralita) ............ 943 708 400
| Eibar (0ficina de informacién a fa Cluﬁada

nfa. Pegura) .......................

7 g1k e e 943176 32

CARTELERA DE CINE
§ EIBAR
]umo.l Plaza deUnzaga, 5
| Slete almas 19.30-22.10 h.

ERM UA
| LOBIANO KULTUR /- ' -lzelaietas/n
| No hay funcién

|
AUTOBUSES

EISAR-SAN SEBASTIAN

Laborables: 07.00, 07.30, 08.00, 08.50,
10.30, 13.30, 1430, 15.30, 18.30 y 21.5.
Sabados: 07.00, 9.30, 10.30, 13.30 y 18.30.
Festivos: 09.30, 13.30, 18.30 y 20.30.

SAN SEBASTIAN-EIBAR
Laborables: 07.00, 09.30, 12.30. 13.30,

| 14.30,15.00, 17.30, 18.30, 19.30 y 20.45 S3-
bados: 12.30, 15.00, 17.30, 19.30 y 20.45.
Festivos: 12.30, 19.30 y 20.45

* EL CORREQ no se hace responsable de cambios de Gltima hora

EIBAR-BILBAO (AUTOPISTA)

De lunes a sébado: Desde |as 06.40 hasta

1as 20.40 cada hora. Domingos y festivos:

Desde las 07.40 hasta las 21.40 cada hora.

BILBAQ-EIBAR (AUTOPISTA)

Laborables: De 06.40 & 21.40 cada media

hora. Sbados v festives: De 07.403 21.40

cada media hora

EIBAR-VITORIA

Laborables: 06.15, 10.45, 1445y 18.45,

Festivos; 08.45. 10.45, 14.45, 16.45, 1845y
4!

VITORIA-EIBAR

Diario: 08.30, 12.30, 16.30 y 20.30. Festivos:
08.30, 10,30, 12.30, 16.30, 18.30 y 20.30.
EIBAR-PAMPLONA

Laborables: 07.45 y 13.230

Festivos: 07.45 y 18.00.
PAMPLONA-EIBAR

Laborables: 11.00 y 18.00.
EIBAR-SANTANDER

Diaric: 00.45, 06.45 (excepto sabados y do-
mingos), 12. 40 y19.

SAHTAHBER-EIBAR

Diario: 03.45, 07.00, 12.30 (excepto domin-
gos) ¥ 15.30 (excepto sdbados)

f Domingos: 12.00

ST, STV, AV ARy, AR, JNrel ), T, L
~
S

P> EIBAR-ARRATE
Sébados: 14.15.
Festives: 09.00, 10.00, 11.00, 13.00 v 18.00.
P ARRATE-EIBAR
Sabados: 14.45.
Festivos: 09.30, 10.30, 11.30, 13.30 y 18.30.
P> EIBAR-ELGETA
Laborables: 13.30 y 20.20
* Festivos: 12.00 y 19.00:
P> ELGETA-EIBAR
_Laborables: 14.00 y 20.50.
Festivos: 12.30 y 19.30.
P> EIBAR-HOSPITAL MENDARO
Lunes a viernes: 06.20, 07.05 (de 07.05 a
22.35 cada media hora).
Sabados, de 7a 21, cada hora, Domingos,
de'8 a2l. cada hora.
P HOSP. MENDARD-EIBAR
Laborables: De 06.45 3 21.15 cada media
-hora. ¥ a las 21.55
Sabados, domingos y festivos: De 07.45 a
20.45 cada hora. Y a las 21.55.

TRENES
( BILBAO-EIBAR

Laborables: 05.571 Duarno (De 06.57 a 2057
cada hora), 09.34 y 20.

Sdbado noche: 23.50. 01.50. 03.50 y 05.50.
EIBAR-BILBAO
Laborables: 06.13, 07.13. Diario: (De 08.13 2
22.13 cada hora), 10.36, y 21.36. Noches:
02.05. 04.05. 06.05 y 07.25.
- ERMUA-BILBAOD
| Laborables: 06.19 y 07.19. Diario: De 08.19
a21.19 cada hora.
+ BILBAO-ERMUA
Laborables: 0557. Diario: De 06.57 a 20.57
cada hora.
P SAN SEBASTIAN-EIBAR
Laborables: 05.47, 06.47. Diario: De 07.47 &
20.47, cada hora, 09.20 y 20.20.
EIBAR-SAN SEBASTIAN
Laborables: 06,13 y 07.13. Diario: De 08.13
822.13 cada hora, 10.35 y 21.35.

EIBAR. De 5.00 2 22.00 h.: Zuiuefa (San
Agustin, 5. Eibar).

ERMUA. De 9.00 a 22.00 h.: Alberdi (Zu-
biaurre, 9. Ermua).

EIBAR-ERMUA. Noche: Alberdi (Zubiau-

i

| rre 9. Ermua).
i




